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Mērķauditorija: ceļu lietotāji, reģionālās un vietējās varas iestādes, policija. 

Mērķis: noteikt individuālo pārvietošanās līdzekļu tehniskos raksturlielumus un nosacījumus to izmantošanai satiksmē. 

Stāšanās spēkā: dokuments stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas, izņemot 4., 5., 7., 8. un 11. pantu, kuri stājas spēkā 2020. gada 1. jūlijā. 

Īss apraksts. Dokuments Ceļu satiksmes kodeksā definē individuālos pārvietošanās līdzekļus kā jaunu transportlīdzekļu kategoriju. Tas nosaka to tehniskos raksturlielumus un reglamentē to izmantošanu uz koplietošanas ceļiem. Proti, tajā noteikts, kāds aprīkojums jāvalkā šo transportlīdzekļu vadītājiem, kā arī vietas, pa kurām šiem vadītājiem ir jābrauc un pa kurām tie var braukt apdzīvotās vietās un ārpus apdzīvotām vietām. Tajā ir noteiktas ceļu satiksmes policijas aizturēšanas struktūras iespējas atkāpties no šīs vispārīgās kārtības, konkrētāk, šī struktūra var atļaut braukt pa ietvi vai noteiktos apstākļos pa ceļiem, pa kuriem ir atļauts braukt ar ātrumu, kas nepārsniedz 80 km/h. Visbeidzot, tajā ir noteiktas sankcijas par individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem piemērojamo noteikumu neievērošanu.

Atsauces: ar šo dekrētu groza Ceļu satiksmes kodeksa reglamentējošo daļu, kas no šiem grozījumiem izrietošajā redakcijā ir pieejama tīmekļa vietnē “Légifrance” (https://www.legifrance.gouv.fr).


Premjerministrs,

pamatojoties uz iekšlietu ministra ziņojumu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 15. janvāra Regulu (ES) Nr. 168/2013 par divu riteņu vai trīs riteņu transportlīdzekļu un kvadriciklu apstiprināšanu un tirgus uzraudzību, jo īpaši tās 2. pantu un 3. panta 71. punktu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktīvu (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informācijas sniegšanas kārtību tehnisko noteikumu un Informācijas sabiedrības pakalpojumu noteikumu jomā, kā arī 2019. gada 6. maijā Eiropas Komisijai nosūtīto paziņojumu Nr. 2019/198/F,

ņemot vērā Kriminālkodeksu, jo īpaši tā R. 610-1. pantu,

ņemot vērā Ceļu satiksmes kodeksu,

ņemot vērā Ceļu satiksmes drošības pastāvīgās starpministriju grupas 2019. gada 6. maija un 25. septembra atzinumus,

ņemot vērā Valsts standartu novērtēšanas padomes 2019. gada 9. maija un 3. oktobra atzinumus,

uzklausījis Valsts padomi (Sabiedrisko darbu nodaļu),

izdod šādu dekrētu. 


1. pants


Ceļu satiksmes kodeksu groza atbilstoši šā dekrēta 2.–29. panta noteikumiem. 

2. pants


R. 110-2. pantu groza šādi:

1) trešajā daļā vārdus “R. 431-9. panta” aizstāj ar tekstu “R. 412-43-1. un R. 431-9. panta”;

2) piektajā un vienpadsmitajā daļā pēc vārdiem “divu riteņu vai trīs riteņu velosipēdiem” iekļauj tekstu “un motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem”;

3) četrpadsmitajā daļā pēc vārdiem “nemotorizētiem transportlīdzekļiem” iekļauj tekstu “, izņemot motorizētus individuālos pārvietošanās līdzekļus”;

4) piecpadsmitajā un sešpadsmitajā daļā pēc vārdiem “divvirzienu josla velosipēdistiem” iekļauj tekstu “un motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem”. 

3. pants


Pēc R. 311-1. panta 6.13. punkta iekļauj trīs punktus šādā redakcijā:

“6.14. Individuālais pārvietošanās līdzeklis — motorizēts vai nemotorizēts individuālais pārvietošanās līdzeklis.

6.15. Motorizēts individuālais pārvietošanās līdzeklis — transportlīdzeklis bez sēdvietas, kurš paredzēts un konstruēts vienas personas pārvietošanai un kuram nav aprīkojuma preču pārvadāšanai, un kurš ir aprīkots ar degvielu nepatērējošu dzinēju vai degvielu nepatērējošu palīgpiedziņu, un kura maksimālais projektētais ātrums pārsniedz 6 km/h, bet nepārsniedz 25 km/h. Tam var būt piestiprināti aksesuāri, piemēram, groziņš vai neliela bagāžas soma. Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 15. janvāra Regulas (ES) Nr. 168/2013 par divu riteņu vai trīs riteņu transportlīdzekļu un kvadriciklu apstiprināšanu un tirgus uzraudzību 3. panta 71. punktā definētajam pašbalansa transportlīdzeklim var būt seglu veida sēdeklis. Šajā kategorijā nav iekļauti tādi pārvietošanās līdzekļi, kas paredzēti personām ar ierobežotām pārvietošanās spējām.

6.16. Nemotorizēts individuālais pārvietošanās līdzeklis — mazizmēra transportlīdzeklis bez motora.” 

4. pants


Pēc R. 312-10. panta I punkta 6. apakšpunkta pievieno 7. apakšpunktu šādā redakcijā:

“7) 0,90 metri motorizētajiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem.” 

5. pants


Pēc R. 312-11. panta I punkta 11. apakšpunkta pievieno 12. apakšpunktu šādā redakcijā:

“12) motorizētajiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem: 1,35 metri.” 

6. pants


R. 313-1. pantu groza šādi:

1) ceturtajā daļā pēc vārda “visiem” iekļauj tekstu “motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītājiem vai”;

2) pantu papildina ar šādu daļu:

“R. 313-2. panta, R. 313-3. panta, R. 313-3-1.–R. 313-3-4. panta, R. 313-4-1. panta, R. 313-6.–R. 313-17. panta un R. 313-17-1. panta noteikumi neattiecas uz motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem.” 

7. pants


R. 313-4. panta X punktā, R. 313-5. un R. 313-18. panta V punktā, R. 313-19. panta III punktā, R. 313-20. panta IV punktā un R. 313-33. panta trešajā daļā pēc vārda “visiem” iekļauj tekstu “motorizētajiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem vai”. 

8. pants


R. 313-4. panta XIII punktā, R. 313-5. un R. 313-18. panta XI punktā, R. 313-19. panta V punktā, R. 313-20. panta VIII punktā un R. 313-33. panta pēdējā daļā pēc vārda “visiem” iekļauj tekstu “motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītājiem vai”. 

9. pants


R. 314-1. pantu groza šādi:

1) pirmajā daļā pēc vārdiem “lauksaimniecības ierīces” iekļauj tekstu “un motorizētus individuālos pārvietošanās līdzekļus”;

2) piektajā daļā pēc vārdiem “lauksaimniecības ierīces” iekļauj tekstu “un motorizēti individuālie pārvietošanās līdzekļi”. 

10. pants


R. 315-1. panta I punktā pēc vārdiem “sabiedriskajos darbos” iekļauj tekstu “un motorizētos individuālos pārvietošanās līdzekļus”. 

11. pants


Pēc R. 315-6. panta iekļauj R. 315-7. pantu šādā redakcijā: 

“R. 315-7. pants. I. Visiem motorizētajiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem jābūt aprīkotiem ar efektīvu bremzēšanas mehānismu, kura īpašības ir noteiktas par ceļu satiksmes drošību atbildīgā ministra un par transportu atbildīgā ministra rīkojumā.

II. Šā panta noteikumu vai tā piemērošanas nolūkā pieņemto noteikumu pārkāpšanas gadījumā tiek piemērots naudas sods, kāds paredzēts par pirmās kategorijas pārkāpumiem.” 

12. pants


R. 316-4. panta pirmajā daļā pēc vārdiem “vieglos kvadriciklus ar motoru”, R. 316-5. pantā pēc vārdiem “divu vai trīs riteņu transportlīdzekļus”, R. 316-6. panta pirmajā daļā pēc vārdiem “lauksaimniecības iekārtas” un R. 317-1. un R. 317-5. panta I punktā pēc vārda “kvadriciklus” iekļauj tekstu “un motorizētus individuālos pārvietošanās līdzekļus”. 

13. pants


Pēc R. 317-14. panta iekļauj R. 317-14-1. pantu šādā redakcijā: 

“R. 317-14-1. pants. R. 317-8. un R. 317-9. panta noteikumi neattiecas uz motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem.” 

14. pants


R. 317-16. pantam pievieno šādu daļu:

“Tie neattiecas uz motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem.” 

15. pants


R. 317-23-1. panta pirmajā daļā pēc vārda “mopēda” iekļauj tekstu “vai motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa”. 

16. pants


Pēc R. 321-4-1. panta iekļauj R. 321-4-2. pantu šādā redakcijā: 

“R. 321-4-2. pants. Par braukšanu pa koplietošanas ceļiem ar motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekli, kura maksimālais projektētais ātrums ir lielāks par R. 311-1. panta 6.15. punktā noteikto ātrumu, piemēro naudas sodu, kāds paredzēts par piektās kategorijas pārkāpumiem.

Konfiskāciju, bloķēšanu vai piespiedu novietošanu specializētajā stāvlaukumā var piemērot saskaņā ar nosacījumiem, kas paredzēti L. 325-1.–L. 325-9. pantā.” 

17. pants


R. 321-15. panta pēdējā daļā pēc vārdiem “kolekcijas transportlīdzekļiem” iekļauj tekstu “motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem”. 

18. pants


R. 322-1. panta V punktā pēc vārda “nepiemēro” iekļauj tekstu “motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem un”. 

19. pants


R. 412-9. panta ceturtajā un piektajā daļā pirms vārda “vadītājs” iekļauj tekstu “vai motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa”. 

20. pants


R. 412-19. panta otrajā daļā pēc vārdiem “lai apdzītu” iekļauj tekstu “motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekli vai”. 

21. pants


R. 412-28-1. pantā pēc vārdiem “divvirzienu josla” iekļauj tekstu “motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem un”. 

22. pants


R. 412-34. panta II punkta 2. apakšpunktā pēc vārdiem “stumj pie rokas” iekļauj tekstu “motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekli,”. 

23. pants


Pēc IV sējuma I sadaļas II nodaļas 6. iedaļas iekļauj 6.a iedaļu šādā redakcijā: 

“6.a iedaļa.

Braukšana ar motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem 

R. 412-43-1. pants. I. Apdzīvotās vietās motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem ir jābrauc pa velojoslām vai veloceliņiem. Ja brauktuves abās pusēs ir veloceliņi, viņiem ir jābrauc pa to veloceliņu, kas atrodas ceļa labajā pusē, satiksmes virzienā.

Ja velojoslu vai veloceliņu nav, viņi var braukt arī:

1) pa ceļiem, uz kuriem maksimālais atļautais ātrums nepārsniedz 50 km/h. Motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem aizliegts braukt pa braucamo daļu vairākiem blakus;

2) gājēju zonās saskaņā ar R. 431-9. pantā minētajiem nosacījumiem;

3) pa ceļu malām, kas klātas ar ceļa segumu.

II. Ārpus apdzīvotām vietām braukšana ar motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem, izņemot braukšanu pa velojoslām un veloceliņiem, ir aizliegta.

III. Atkāpjoties no I un II punkta noteikumiem, iestāde, kam ir ceļu satiksmes policijas pilnvaras, var ar pamatotu lēmumu:

1) ievērojot vajadzību nodrošināt ceļu satiksmes drošību, satiksmes plūdumu un braukšanas ērtumu, aizliegt braukt ar pārvietošanās līdzekļiem pa noteiktām I un II punktā minēto ceļu daļām;

2) atļaut braukt ar pārvietošanās līdzekļiem pa ietvi ar nosacījumu, ka tie ievēro iešanas ātrumu un nerada neērtības gājējiem;

3) atļaut braukt pa ceļiem, pa kuriem ir atļauts braukt ar ātrumu, kas nepārsniedz 80 km/h, ar nosacījumu, ka to pieļauj brauktuves stāvoklis un profils, kā arī satiksmes apstākļi.

IV. Ja piemēro III punkta 3. apakšpunkta noteikumus:

1) visiem motorizēto individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem:

a) jāvalkā aiztaisīta ķivere, kas atbilst noteikumiem par individuālajiem aizsardzības līdzekļiem;

b) jāvalkā vai nu noteikumiem atbilstoša signālveste, vai atstarojošs aprīkojums, kura īpašības ir noteiktas par ceļu satiksmes drošību atbildīgā ministra rīkojumā;

c) jāvalkā papildu apgaismojuma ierīce, kura neapžilbina un nemirgo un kuras īpašības ir noteiktas par ceļu satiksmes drošību atbildīgā ministra rīkojumā;

d) gan dienā, gan naktī jābrauc ar ieslēgtiem pārvietošanās līdzekļa gabarītlukturiem;

2) personai, kas ir vismaz 18 gadus veca un pavada motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītāju, kurš ir jaunāks par 18 gadiem, ja tai ir likumīga vai faktiska atbildība attiecībā uz šo vadītāju vai šiem vadītājiem, ir jāpārliecinās, lai katrs vadītājs valkātu ķiveri atbilstoši iepriekšējā 1. apakšpunkta a) punktā izklāstītajiem nosacījumiem.

V. Ja vadītājs pārkāpj I un II punkta noteikumus vai braukšanas ierobežojumus, kas piemēroti saskaņā ar III punkta 1. apakšpunktu, piemēro par otrās kategorijas pārkāpumiem paredzēto naudas sodu.

Ja piemēro III punkta 2. apakšpunkta noteikumus un motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītājs brauc pa ietvi, neievērojot iešanas ātrumu vai radot neērtības gājējiem, piemēro par otrās kategorijas pārkāpumiem paredzēto naudas sodu.

Ja piemēro III punkta 3. apakšpunkta noteikumus un pārvietošanās līdzekļa vadītājs neievēro IV punkta 1. apakšpunkta b), c) un d) punkta noteikumus, piemēro par otrās kategorijas pārkāpumiem paredzēto naudas sodu.

Ja piemēro III punkta 3. apakšpunkta noteikumus un netiek ievēroti IV punkta 1. apakšpunkta a) punkta un 2. apakšpunkta noteikumi par ķiveri, piemēro par ceturtās kategorijas pārkāpumiem paredzēto naudas sodu. 

R. 412-43-2. pants. Motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem ir aizliegts stumt vai vilkt kravu vai transportlīdzekli.

Individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem ir aizliegts ļaut sevi vilkt citam transportlīdzeklim.

Šā panta noteikumu pārkāpšanas gadījumā tiek piemērots naudas sods, kāds paredzēts par otrās kategorijas pārkāpumiem. 

R. 412-43-3. pants. I. Motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītājam ir jābūt sasniegušam vismaz 12 gadu vecumu.

II. Neskarot R. 412-43-1. panta IV punkta noteikumu piemērošanu attiecīgos gadījumos, braucot naktī vai dienas laikā, kad ir nepietiekama redzamība, visiem motorizēto individuālo pārvietošanās līdzekļu vadītājiem jāvalkā vai nu noteikumiem atbilstoša signālveste, vai atstarojošs aprīkojums, kura īpašības ir noteiktas par ceļu satiksmes drošību atbildīgā ministra rīkojumā. Vadītājam var būt papildu apgaismojuma ierīce, kas neapžilbina un nemirgo.

III. Ar motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem var braukt tikai vadītājs.

IV. II punkta noteikumu pārkāpšanas gadījumā tiek piemērots naudas sods, kāds paredzēts par otrās kategorijas pārkāpumiem.

Par tādu braukšanu ar motorizētu individuālo pārvietošanās līdzekli, kura neatbilst III punkta noteikumiem, piemēro naudas sodu, kāds paredzēts par otrās kategorijas pārkāpumiem.

Personai, kas ir vismaz 18 gadus veca un pavada motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītāju, kurš ir jaunāks par 12 gadiem, ja tai ir likumīga vai faktiska atbildība attiecībā uz šo vadītāju, piemēro naudas sodu, kāds paredzēts par ceturtās kategorijas pārkāpumiem.” 

24. pants


R. 415-2. panta otrajā un piektajā daļā pēc vārdiem “kas nav” iekļauj tekstu “motorizēts individuālais pārvietošanās līdzeklis vai”. 

25. pants


R. 415-3. panta III punktā pēc vārda “ceļš” iekļauj tekstu “motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem,”. 

26. pants


R. 415-4. pantu groza šādi:

1) III punktā pēc vārdiem “ko tas gatavojas pamest, kā arī” iekļauj tekstu “motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem,”;

2) IV punktā pēc vārda “visiem” iekļauj tekstu “motorizēta individuālā pārvietošanās līdzekļa vadītājiem vai”. 

27. pants


R. 415-15. panta 2. punktā pēc vārda “viena” un pēc vārdiem “apstāšanās līniju” iekļauj tekstu “motorizētiem individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem un”. 

28. pants


R. 417-10. panta III punktu groza šādi:

1) 2. apakšpunktā pēc vārdiem “tas neattiecas uz” iekļauj tekstu “individuālajiem pārvietošanās līdzekļiem,”;

2) 6. apakšpunktā pēc vārda “izņemot” iekļauj tekstu “individuālos pārvietošanās līdzekļus un”. 

29. pants


R. 417-11. panta I punkta 8. apakšpunktā pēc vārda “izņemot” iekļauj tekstu “motorizētus individuālos pārvietošanās līdzekļus un”. 

30. pants


Šā dekrēta 4., 5., 7., 8. un 11. panta noteikumi stājas spēkā 2020. gada 1. jūlijā. 

31. pants


Par šā dekrēta izpildi katrs savā kompetences jomā atbild valsts zīmogu glabātāja tieslietu ministre, ekoloģiskas un solidāras pārkārtošanas ministre, iekšlietu ministrs un ekoloģiskas un solidāras pārkārtošanas ministres valsts sekretārs, kas atbild par transporta jomu, un dekrētu publicē Journal officiel de la République française [Francijas Republikas oficiālajā vēstnesī]. 
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